


鶏肉、牛肉、豚肉、卵、牛乳、そば、ピーナッツ、くるみ、大豆、

小麦、グルテン、カニ、エビ、甲殻類(牡蠣、アワビ、アサリを

含みます)、桃、トマト、亜硫酸塩、松の実は、アレルギー反応を

引き起こすことがございます。食物アレルギーまたは食事制限がご

ざいましたら、事前にお申し付けください。

Chicken, beef, pork, eggs, milk, buckwheat, peanuts, 

walnuts, soybeans, wheat, gluten, crab, shrimp, 

shellfish (Including oyster, abalone, clam), peach, tomato, sulfites and pine nut can 

cause allergic symptoms.

Please let us know in advance if you have 

any food allergies or dietary issues.



料金は韓国ウォン千単位表記で、10%の税金と10%のサービス料が含まれております。

Prices are in Korean Won at 1,000 value and include 10% tax and 10% service charge

タケノコ入り海老蒸し餃子
Steamed shrimp, bamboo shoot 

10

鮑と魚入り蒸し餃子
Steamed abalone Siu Mai

14

鶏入りちまきの蓮の葉包み
Steamed glutinous rice, 

chicken in lotus leaf
14

辣油海老蒸し餃子
Steamed shrimp, chili oil

12

キノコ入り豚肉と海老の焼売
Steamed pork, shrimp Siu Mai

12

ペアリブとかぼちゃの豆豉蒸し
Steamed pork rib, pumpkin,

bean sauce
13

ニラ入りエビ餃子
Steamed shrimp dumplings, chives

9

帆立と海老の蒸し餃子
Steamed scallop, shrimp

10

点心アラカルト

LUNCH DIM SUM

点心5パッケージ
5 Items package

50 点心12パッケージ
12 Items package

120



料金は韓国ウォン千単位表記で、10%の税金と10%のサービス料が含まれております。

Prices are in Korean Won at 1,000 value and include 10% tax and 10% service charge

揚げ小海老トーストとマヨネーズソース
Deep fried shrimp toast, mayonnaise 

13

揚げ豆腐
Deep fried bean curd, salt and pepper 

12

揚げパン
Deep fried bun

8

卵黄カスタード蒸しパン
Salted egg yolk custard bun

12

揚げ大根餅
Deep fried turnip cake

12

蓮餡入り桃饅頭
Steamed birthday bun

12

海老入り春巻き
Deep fried shrimp spring roll

14

点心アラカルト

LUNCH DIM SUM

点心5パッケージ
5 Item package

50 点心12パッケージ
12 Item package

120



料金は韓国ウォン千単位表記で、10%の税金と10%のサービス料が含まれております。

Prices are in Korean Won at 1,000 value and include 10% tax and 10% service charge

豚肉と海老の焼き餃子
Pan fried pork and shrimp dumpling 

18

豚肉入り蒸し上海小籠包
Steamed Shanghainese pork dumpling

26

ミニエッグタルト
Egg tart

12

叉焼まん
Baked crispy barbecued pork buns 

14

ゴマと豚肉の焼き菓子
Baked minced pork flaky pastry 

12

叉焼入り蒸しライスロール
Steamed barbecued pork rice roll 

20

料理長のおすすめ

LUNCH CHEF RECOMMENDATION

海老入り蒸しライスロール
Steamed prawn rice roll 

19

上海風麩の煮物
Shanghainese braised ‘Kao Fu‘

14



料金は韓国ウォン千単位表記で、10%の税金と10%のサービス料が含まれております。

Prices are in Korean Won at 1,000 value and include 10% tax and 10% service charge

広東風ローストダック
Cantonese roasted duck

22

クリスピーな皮付き焼豚、はちみつ叉焼
Crispy pork belly, honey barbecue pork

28

細切り鴨肉と野菜の炒め麺
Fried noodles with 

shredded duck and vegetables
18

イカのピリ辛炒め
Deep fried squid with spicy sauce

20

牛肉入り焼きそば
Stir fried flat rice noodles with beef slices

21

豚トロの衣揚げ、スパイスチリペッパー
Deep fried pork neck, spiced chili pepper

18

桜海老と蟹、卵白、野菜入り炒飯
Fried rice with sakura shrimp, crab meat, 

egg white and vegetables
28

料理長のおすすめ

LUNCH CHEF RECOMMENDATION

豚挽肉入り醤油葱油そば
Dried noodles with spring onion oil, 

minced pork and mushroom 
19



料金は韓国ウォン千単位表記で、10%の税金と10%のサービス料が含まれております。

Prices are in Korean Won at 1,000 value and include 10% tax and 10% service charge

85 / セットSet

ペアリブとかぼちゃの豆豉蒸し

または

揚げ大根餅

Pork rib with pumpkin 
or
Deep fried turnip cake

鶏入りちまきの蓮の葉包み
または

牛肉入り焼きそば

Lotus leaf chicken glutinous 
or
Stir fried rice noodles with beef slices

鮑と魚入り蒸し餃子

Steamed abalone dumplings 

ニラ入りエビ餃子

Shrimp dumplings with chives 

豚肉入り蒸し上海小籠包

Pork dumpling

広東風ローストダック

Cantonese roasted duck

今日のデザート
Dessert of the day

点心ランチ
LUNCH DIM SUM SET (for 2 persons) 


